NO-GO HEADSPACE GAUGES - CLYMER NO GO 25-20 WINCHESTER
HEADSPACE GAUGE STEEL

Absolutely Essential For Accurate, Safe, Chamber Work

CLYMER NO-GO HEADSPACE GAUGES The Clymer No-Go Headspace Gauges
are precision tools designed to help gunsmiths and firearm enthusiasts verify
that a firearm's chamber does not exceed the maximum safe headspace
dimensions. By identifying excessive chamber length, these gauges prevent
potential safety hazards such as case ruptures or misfires, ensuring the
firearm operates within the specified tolerances. They are essential during the
chambering of new barrels, routine maintenance, or when assessing used
firearms for purchase. Key Features: Precision Machining: Each gauge is
crafted from high-quality steel and machined to exact SAAMI specifications,
ensuring accurate and reliable measurements. Caliber Specificity: Available in
a wide range of calibers, these gauges cater to various firearm types,
providing versatility for gunsmiths working with multiple platforms. Durable
Construction: Built to withstand repeated use, the hardened steel construction
ensures longevity and consistent performance in demanding workshop
environments. Specifications: Material: Hardened steel Dimensions: Size
varies with caliber and gauge style Compliance: Manufactured to SAAMI
specifications Customer Insights: Customers value the Clymer No-Go
Headspace Gauges for their precision and reliability. The accurate machining
and adherence to industry standards provide confidence during firearm
assembly and inspection processes. Users appreciate the wide range of
available calibers, allowing them to select the appropriate gauge for their
specific needs. The durable construction is frequently highlighted, with many
noting that the gauges maintain their accuracy even after extensive use.
Incorporating the Clymer No-Go Headspace Gauges into your gunsmithing
toolkit ensures that your firearm chambers are within safe operational limits,
enhancing both safety and performance.

Attributes

¢ Name: CLYMER NO GO 25-20 WINCHESTER HEADSPACE GAUGE STEEL
¢ Manufacturer: CLYMER

¢ Product no.: 184100361

e Mfr. No.: NG2520

e Cartridge: 218 Mashburn Bee,218 Bee,25-20 Winchester,32-20 Winchester
¢ Color: Steel

¢ Height: 0.325"

e Length: 0.73"

¢ Material: Steel

¢ Model Number: NO GO 25-20 Winchester

¢ Style: No Go Gauge

e Weight: 0.1 Ibs

e Width: 0.325"

¢ Delivery weight: 0.009kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur HEADSPACE GAUGES
NOGO CLYMER NO GO 2520 WINCHESTER
HEADSPACE GAUGE STEEL

Einfuhrung

Danke, dass du die HEADSPACE GAUGES NOGO CLYMER NO GO 2520 WINCHESTER HEADSPACE GAUGE STEEL
erworben hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um die sichere und genaue Messung der Kammerlange deines
Gewehrs zu gewahrleisten. Die ordnungsgemaRe Verwendung dieses Messgerats ist entscheidend fir das
Einsetzen eines neuen Laufs und fur ein sicheres SchieBerlebnis. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig
durch, um zu verstehen, wie du das Produkt sicher und effektiv verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du mit dem Betrieb deiner Feuerwaffe und ihren Komponenten vertraut bist, bevor du
die Headspace Gauge verwendest.

¢ Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und behandle jede Waffe so, als ware sie geladen.

¢ Bewahre die Headspace Gauge an einem sicheren Ort auf, auBerhalb der Reichweite von Kindern und
unbefugten Benutzern.

e Uberpriife die Gauge regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung vor jeder
Benutzung.

¢ Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezuglich Feuerwaffen und Munition.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen zur Verwendung

¢ Versuche nicht, die Gauge zu verwenden, wenn sie Anzeichen von Beschadigung oder Abnutzung zeigt.
¢ Trage immer geeignete Schutzausristung, einschlieflich Augenschutz, wenn du mit Feuerwaffen
arbeitest.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Headspace Gauge verwendest.

Verwende die Gauge in einem gut beleuchteten Bereich, um genaue Messungen zu gewahrleisten.
Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass sich niemand in der Schusslinie befindet, wenn du die
Headspace testest.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollstandig entladen ist.
o Entferne alle Munition aus dem Bereich, in dem du arbeiten wirst.

2. Verwendung der Gauge:

o Setze die NOGOGauge in die Kammer der Feuerwaffe ein.
o Versuche, den Verschluss auf die Gauge zu schlieen. Wenn der Verschluss nicht schlieSt, ist der

Headspace akzeptabel.
o Wenn der Verschluss auf die NOGOGauge schlieRt, deutet dies darauf hin, dass die Kammer
moglicherweise zu lang ist, und eine weitere Inspektion oder Anpassung erforderlich ist.

3. Reinigung und Wartung:

o Reinige die Gauge nach der Verwendung mit einem weichen Tuch, um Schmutz oder Riickstande
zu entfernen.



o Bewahre die Gauge in ihrem Schutzgehause auf, um Beschadigungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder abgenutzte Gauges gemaR den lokalen Vorschriften.
o Wirf die Gauge nicht im regularen Haushaltsmull weg. Kontaktiere die ortlichen Abfallbehdrden fir
geeignete Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur Fragen oder Bedenken zur HEADSPACE GAUGES NOGO CLYMER NO GO 2520 WINCHESTER HEADSPACE
GAUGE STEEL, konsultiere bitte die Produktverpackung oder besuche die Website des Herstellers flr weitere
Informationen.

Indem du diese Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du ein sicheres und effektives Erlebnis
bei der Verwendung der Headspace Gauge gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und die Einhaltung
der lokalen Gesetze beim Umgang mit Feuerwaffen und verwandten Geraten. Danke flir deine Aufmerksamkeit
fur diese wichtigen Sicherheitsmafnahmen.



Safety Instruction Guide for HEADSPACE GAUGES
NOGO CLYMER NO GO 2520 WINCHESTER
HEADSPACE GAUGE STEEL

Introduction

Thank you for purchasing the HEADSPACE GAUGES NOGO CLYMER NO GO 2520 WINCHESTER HEADSPACE
GAUGE STEEL. This product is designed to ensure the safe and accurate measurement of the chamber length of
your rifle. Proper use of this gauge is essential for chambering a new barrel and ensuring a safe firing
experience. Please read this safety instruction guide carefully to understand how to use the product safely and
effectively.

General Safety Guidelines

Ensure that you are familiar with the operation of your firearm and its components before using the
headspace gauge.

Always handle firearms with care, treating every gun as if it is loaded.

Store the headspace gauge in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the gauge for any signs of damage or wear before each use.

Follow all local laws and regulations regarding firearms and ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not attempt to use the gauge if it shows signs of damage or wear.

Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when working with firearms.

Ensure the firearm is unloaded before using the headspace gauge.

Use the gauge in a welllit area to ensure accurate measurements.

Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the line of fire when testing headspace.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure that the firearm is completely unloaded.
o Remove any ammunition from the area where you will be working.

2. Using the Gauge:

o Insert the NOGO gauge into the chamber of the firearm.

o Attempt to close the bolt on the gauge. If the bolt does not close, the headspace is acceptable.

o If the bolt closes on the NOGO gauge, this indicates that the chamber may be too long, and further
inspection or adjustment is necessary.

3. Cleaning and Maintenance:

o After use, clean the gauge with a soft cloth to remove any debris or residue.
o Store the gauge in its protective case to prevent damage.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn gauges in accordance with local regulations.
¢ Do not throw the gauge in regular household waste. Contact local waste management authorities for



proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns about the HEADSPACE GAUGES NOGO CLYMER NO GO 2520 WINCHESTER
HEADSPACE GAUGE STEEL, please refer to the product packaging or visit the manufacturer's website for more
information.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience when
using the headspace gauge. Always prioritize safety and compliance with local laws when handling firearms and
related equipment. Thank you for your attention to these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad para
MEDIDORES DE ESPACIO DE CABEZA NOGO
CLYMER NO GO 2520 WINCHESTER HEADSPACE
GAUGE STEEL

Introduccion

Gracias por adquirir el MEDIDOR DE ESPACIO DE CABEZA NOGO CLYMER NO GO 2520 WINCHESTER HEADSPACE
GAUGE STEEL. Este producto esta disefiado para asegurar la medicién segura y precisa de la longitud de la
recdmara de tu rifle. El uso adecuado de este medidor es esencial para el recamarado de un nuevo cafién y
para garantizar una experiencia de disparo segura. Por favor, lee esta guia de instrucciones de seguridad con
atencion para entender cémo usar el producto de manera segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

* AsegUrate de estar familiarizado con el funcionamiento de tu arma de fuego y sus componentes antes de
usar el medidor de espacio de cabeza.

¢ Siempre maneja las armas de fuego con cuidado, tratando cada arma como si estuviera cargada.

¢ Guarda el medidor de espacio de cabeza en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y usuarios no
autorizados.

¢ Inspecciona regularmente el medidor en busca de signos de dafio o desgaste antes de cada uso.

¢ Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con armas de fuego y municiones.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ No intentes usar el medidor si muestra signos de dafio o desgaste.

* Siempre usa equipo de seguridad apropiado, incluyendo proteccién ocular, cuando trabajes con armas de
fuego.

Asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de usar el medidor de espacio de cabeza.
Utiliza el medidor en un area bien iluminada para asegurar mediciones precisas.

Mantente consciente de tu entorno y asegurate de que nadie esté en la linea de fuego al probar el
espacio de cabeza.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que el arma de fuego esté completamente descargada.
o Retira cualquier municién del drea donde estards trabajando.

2. Uso del Medidor:

o Inserta el medidor NOGO en la recdmara del arma de fuego.

o Intenta cerrar el cerrojo sobre el medidor. Si el cerrojo no cierra, el espacio de cabeza es
aceptable.

o Si el cerrojo cierra sobre el medidor NOGO, esto indica que la recamara puede ser demasiado
larga, y se necesita una inspeccién o ajuste adicional.

3. Limpieza y Mantenimiento:

o Después de usarlo, limpia el medidor con un pafio suave para eliminar cualquier residuo o



suciedad.
o Guarda el medidor en su estuche protector para prevenir dafios.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier medidor dafiado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.
* No tires el medidor en la basura doméstica regular. Contacta a las autoridades locales de gestién de
residuos para conocer los métodos adecuados de eliminacion.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el MEDIDOR DE ESPACIO DE CABEZA NOGO CLYMER NO GO 2520
WINCHESTER HEADSPACE GAUGE STEEL, consulta el empaque del producto o visita el sitio web del fabricante
para obtener mas informacion.

Al sequir estas pautas de seguridad e instrucciones, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva al usar
el medidor de espacio de cabeza. Siempre prioriza la seqguridad y el cumplimiento de las leyes locales al
manejar armas de fuego y equipos relacionados. Gracias por tu atencién a estas importantes medidas de
seguridad.



Guide de Sécurité pour les Jauges d'Espace Libre
CLYMER NOGO 2520 Winchester

Introduction

Merci d'avoir acheté la Jauge d'Espace Libre CLYMER NOGO 2520 Winchester. Ce produit est concu pour assurer
la mesure précise et sécurisée de la longueur de la chambre de ton fusil. Une utilisation correcte de cette jauge
est essentielle lors du chambrage d'un nouveau canon pour garantir une expérience de tir sécurisée. Merci de
lire attentivement ce guide de sécurité pour comprendre comment utiliser le produit en toute sécurité et
efficacité.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assuretoi que tu es familiarisé avec le fonctionnement de ton arme a feu et de ses composants avant
d'utiliser la jauge d'espace libre.

Manipule toujours les armes a feu avec soin, en considérant chaque arme comme si elle était chargée.
Range la jauge d'espace libre dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants et des utilisateurs non
autorisés.

Inspecte régulierement la jauge pour détecter tout signe de dommage ou d'usure avant chaque
utilisation.

Suis toutes les lois et réglementations locales concernant les armes a feu et les munitions.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne tente pas d'utiliser la jauge si elle présente des signes de dommage ou d'usure.

Porte toujours un équipement de sécurité approprié, y compris une protection oculaire, lorsque tu
travailles avec des armes a feu.

Assuretoi que I'arme a feu est déchargée avant d'utiliser la jauge d'espace libre.

Utilise la jauge dans un endroit bien éclairé pour garantir des mesures précises.

Sois conscient de ton environnement et assuretoi qu'aucune personne ne se trouve dans la ligne de tir
lorsque tu testes I'espace libre.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Préparation :

o Assuretoi que I'arme a feu est complétement déchargée.
o Retire toute munition de la zone ou tu vas travailler.

Utilisation de la Jauge :

o Insére la jauge NOGO dans la chambre de I'arme a feu.

o Tente de fermer la culasse sur la jauge. Si la culasse ne se ferme pas, I'espace libre est acceptable.

o Sila culasse se ferme sur la jauge NOGO, cela indique que la chambre peut étre trop longue, et
une inspection ou un ajustement supplémentaire est nécessaire.

Nettoyage et Entretien :

o Aprés utilisation, nettoie la jauge avec un chiffon doux pour enlever tout débris ou résidu.
o Range la jauge dans son étui de protection pour éviter tout dommage.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose de toute jauge endommagée ou usée conformément aux réglementations locales.
* Ne jette pas la jauge dans les déchets ménagers ordinaires. Contacte les autorités locales de gestion des
déchets pour connaitre les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la Jauge d'Espace Libre CLYMER NOGO 2520 Winchester,
merci de te référer a I'emballage du produit ou de visiter le site Web du fabricant pour plus d'informations.

En suivant ces lignes directrices de sécurité et ces instructions, tu peux garantir une expérience slre et efficace
lors de I'utilisation de la jauge d'espace libre. Priorise toujours la sécurité et le respect des lois locales lors de la
manipulation des armes a feu et des équipements connexes. Merci de préter attention a ces mesures de
sécurité importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il CLYMER
NOGO HEADSPACE GAUGES 2520 WINCHESTER
HEADSPACE GAUGE STEEL

Introduzione

Grazie per aver acquistato il CLYMER NOGO HEADSPACE GAUGES 2520 WINCHESTER HEADSPACE GAUGE
STEEL. Questo prodotto € progettato per garantire la misurazione sicura e accurata della lunghezza della
camera del tuo fucile. Un uso corretto di questo calibro & essenziale per camere un nuovo canna e garantire
un'esperienza di sparo sicura. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per
comprendere come utilizzare il prodotto in modo sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di essere familiare con il funzionamento della tua arma da fuoco e dei suoi componenti prima
di utilizzare il calibro headspace.

Maneggia sempre le armi da fuoco con cura, trattando ogni arma come se fosse carica.

Conserva il calibro headspace in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente il calibro per eventuali segni di danno o usura prima di ogni utilizzo.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti armi da fuoco e munizioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non tentare di utilizzare il calibro se presenta segni di danno o usura.

Indossa sempre equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali protettivi, quando lavori con
armi da fuoco.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di utilizzare il calibro headspace.

Utilizza il calibro in un'area ben illuminata per garantire misurazioni accurate.

Fai attenzione all'ambiente circostante e assicurati che nessuno sia nella linea di tiro durante il test
dell'headspace.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma sia completamente scarica.
o Rimuovi qualsiasi munizione dall'area in cui lavorerai.

2. Utilizzo del Calibro:

o Inserisci il calibro NOGO nella camera dell'arma.

o Tenta di chiudere il percussore sul calibro. Se il percussore non si chiude, I'headspace &
accettabile.

o Se il percussore si chiude sul calibro NOGO, cio indica che la camera potrebbe essere troppo lunga
€ sono necessarie ulteriori ispezioni o regolazioni.

3. Pulizia e Manutenzione:

o Dopo l'uso, pulisci il calibro con un panno morbido per rimuovere eventuali detriti o residui.
o Conserva il calibro nella sua custodia protettiva per prevenire danni.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci eventuali calibro danneggiati o usurati in conformita con le normative locali.
¢ Non gettare il calibro nei normali rifiuti domestici. Contatta le autorita locali per la gestione dei rifiuti per i
metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardo al CLYMER NOGO HEADSPACE GAUGES 2520 WINCHESTER
HEADSPACE GAUGE STEEL, ti preghiamo di fare riferimento all'imballaggio del prodotto o visitare il sito web del
produttore per ulteriori informazioni.

Seguendo queste linee guida e istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace nell'utilizzo
del calibro headspace. Dai sempre priorita alla sicurezza e alla conformita con le leggi locali quando maneggi
armi da fuoco e attrezzature correlate. Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste importanti misure di
sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for HEADSPACE
GAUGES NOGO CLYMER NO GO 2520 WINCHESTER
HEADSPACE GAUGE STEEL

Introduksjon

Takk for at du kjgpte HEADSPACE GAUGES NOGO CLYMER NO GO 2520 WINCHESTER HEADSPACE GAUGE
STEEL. Dette produktet er designet for a sikre sikker og ngyaktig maling av kammerlengden pa riflen din. Riktig
bruk av dette maleverktayet er avgjerende for kammering av et nytt lgp og for a sikre en trygg skyteopplevelse.
Vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for a forsta hvordan du bruker produktet pa en trygg og
effektiv mate.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at du er kjent med driften av skytevapenet ditt og dets komponenter fgr du bruker headspace
gauge.

Handter alltid skytevapen med omhu, og behandle hvert vapen som om det er ladd.

Oppbevar headspace gauge pa et sikkert sted, utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Inspiser regelmessig maleverktgyet for tegn pa skade eller slitasje far hver bruk.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende skytevapen og ammunisjon.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Forsgk ikke & bruke maleverktgyet hvis det viser tegn pa skade eller slitasje.

Bruk alltid passende verneutstyr, inkludert gyevern, nar du arbeider med skytevapen.

Serg for at skytevapenet er uladd fgr du bruker headspace gauge.

Bruk maleverktayet i et godt opplyst omrade for a sikre ngyaktige malinger.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for at ingen er i skuddlinjen nar du tester headspace.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at skytevapenet er helt uladd.
o Fjern all ammunisjon fra omradet der du skal arbeide.

2. Bruke maleverktgyet:

o Sett NOGOgaugen inn i kammeret pa skytevapenet.

o Prgv a lukke bolten pa gaugen. Hvis bolten ikke lukkes, er headspace akseptabelt.

o Hvis bolten lukkes pd NOGOgaugen, indikerer dette at kammeret kan vaere for langt, og videre
inspeksjon eller justering er ngdvendig.

3. Rengjgring og vedlikehold:

o Etter bruk, rengjer gaugen med en myk klut for a fjerne eventuelle rusk eller rester.
o Oppbevar gaugen i sin beskyttende boks for & unnga skade.

Avfallsinstruksjoner

* Kasts eventuelle skadde eller slitte maleverktgy i samsvar med lokale forskrifter.
o |kke kast gaugen i vanlig husholdningsavfall. Kontakt lokale avfallshandteringsmyndigheter for riktige



avfallsmetoder.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angdende HEADSPACE GAUGES NOGO CLYMER NO GO 2520
WINCHESTER HEADSPACE GAUGE STEEL, vennligst referer til produktemballasjen eller besgk produsentens
nettsted for mer informasjon.

Ved a folge disse sikkerhetsretningslinjene og instruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse nar du
bruker headspace gauge. Prioriter alltid sikkerhet og overholdelse av lokale lover nar du handterer skytevapen
og relatert utstyr. Takk for at du tar hensyn til disse viktige sikkerhetstiltakene.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla WSKAZNIKOW
ODSTEPU ZAPOROWEGO CLYMER NOGO 2520
WINCHESTER

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup WSKAZNIKOW ODSTEPU ZAPOROWEGO CLYMER NOGO 2520 WINCHESTER. Produkt ten
zostat zaprojektowany w celu zapewnienia bezpiecznego i doktadnego pomiaru dtugosci komory Twojej broni.
Prawidtowe uzycie tego wskaznika jest niezbedne do osadzania nowej lufy oraz zapewnienia bezpiecznego
doswiadczenia strzeleckiego. Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji bezpieczenstwa, aby zrozumie¢, jak
bezpiecznie i skutecznie korzystac z produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Upewnij sie, ze znasz obstuge swojej broni i jej komponentéw przed uzyciem wskaznika odstepu
zaporowego.

Zawsze traktuj broh z ostroznoscia, traktujac kazda sztuke jako zatadowana.

Przechowuj wskaznik w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i oséb nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj wskaznik pod katem uszkodzen lub zuzycia przed kazdym uzyciem.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych broni palnej i amunigji.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Nie probuj uzywac wskaznika, jesli wykazuje oznaki uszkodzenia lub zuzycia.

Zawsze nos$ odpowiednie Srodki ochrony osobistej, w tym ochrone oczu, podczas pracy z bronia.
Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed uzyciem wskaznika odstepu zaporowego.

Uzywaj wskaznika w dobrze oswietlonym miejscu, aby zapewni¢ doktadne pomiary.

BadZ swiadomy otoczenia i upewnij sie, ze nikt nie znajduje sie w linii ognia podczas testowania odstepu
zaporowego.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana.
o Usuh wszelkg amunicje z obszaru, w ktérym bedziesz pracowac.

2. Uzywanie Wskaznika:

o Wtdz wskaznik NOGO do komory broni.

o Sprébuj zamkng¢ zamek na wskazniku. Jesli zamek nie zamyka sie, odstep zaporowy jest
akceptowalny.

o Jesli zamek zamyka sie na wskazniku NOGO, oznacza to, ze komora moze by¢ zbyt dtuga i
konieczna jest dalsza inspekcja lub regulacja.

3. Czyszczenie i Konserwacja:

o Po uzyciu oczy$¢ wskaznik miekka szmatka, aby usunaé wszelkie zanieczyszczenia lub resztki.
o Przechowuj wskaznik w jego ochronnej obudowie, aby zapobiec uszkodzeniom.



Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte wskazniki zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj wskaznika do zwyktych odpadéw domowych. Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami
zarzadzajgcymi odpadami w celu uzyskania odpowiednich metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych WSKAZNIKOW ODSTEPU ZAPOROWEGO CLYMER
NOGO 2520 WINCHESTER, prosimy o odniesienie sie do opakowania produktu lub odwiedzenie strony
internetowej producenta w celu uzyskania dalszych informacji.

Prosze pamietad, ze przestrzeganie tych wytycznych bezpieczenstwa i instrukcji zapewni bezpieczne i skuteczne
doswiadczenie podczas korzystania z wskaznika odstepu zaporowego. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i
zgodnos¢ z lokalnymi przepisami podczas obstugi broni palnej i zwigzanych z nig urzadzen. Dziekujemy za
zwrdcenie uwagi na te wazne $rodki ostroznosci.



Turvallisuusohjeet CLYMER NOGO HEADSPACE
GAUGES mittareille

Johdanto

Kiitos, etta hankit CLYMER NOGO HEADSPACE GAUGES mittarin. Tama tuote on suunniteltu varmistamaan aseen
patruunapesan turvallinen ja tarkka mittaus. Oikea kayttd on olennaista, jotta voit varmistaa aseen turvallisen
toimintakyvyn. Lue tdma turvallisuusohje huolellisesti ymmartadksesi, miten tuotetta voidaan kayttaa
turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tunnet aseesi ja sen osat ennen headspacemittarin kayttoa.

Kasittele aseita aina varoen, kohdistaen jokaista asetta kuin se olisi ladattu.

Sailyta headspacemittari turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien kayttajien
ulottumattomissa.

Tarkista mittari sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta ennen jokaista kayttéa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka koskevat aseita ja ammuksia.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

o Al yritd kayttaa mittaria, jos se nayttaa vaurioituneelta tai kuluneelta.

o Kayta aina asianmukaista suojavarustusta, mukaan lukien silmasuojia, tyéskennellessasi aseiden kanssa.
Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen headspacemittarin kayttda.

Kayta mittaria hyvin valaistussa paikassa tarkan mittauksen varmistamiseksi.

Ole tietoinen ymparistdstasi ja varmista, ettei kukaan ole tulilinjalla headspacemittauksen aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta ase on taysin tyhjennetty.
o Poista kaikki ammukset alueelta, jossa tydskentelet.

2. Mittarin kayttaminen:

o Aseta NOGOmittari aseen patruunapesaan.

o Yritd sulkea aseen lukko mittarin paalle. Jos lukko ei sulkeudu, headspace on hyvaksyttava.

o Jos lukko sulkeutuu NOGOmittarin paalle, tdma viittaa siihen, ettd patruunapesa saattaa olla liian
pitkd, ja lisatarkastus tai saaté on tarpeen.

3. Puhdistus ja yllapito:

o Kaytdn jalkeen puhdista mittari pehmealla liinalla poistaaksesi mahdolliset roskat tai jaamat.
o Sailyta mittari suojakotelossaan vaurioiden estamiseksi.

Havitysohjeet
¢ Havita vaurioituneet tai kuluneet mittarit paikallisten saantéjen mukaisesti.

« Al heitd mittaria tavalliseen kotitalousjatteeseen. Ota yhteytté paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin
oikeiden havitysmenetelmien osalta.



Lisatietoja varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita CLYMER NOGO HEADSPACE GAUGES mittarista, viittaa
tuotepakkaukseen tai vieraile valmistajan verkkosivustolla saadaksesi lisatietoja.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen
headspacemittarin kaytdssa. Aseta aina turvallisuus etusijalle ja noudata paikallisia lakeja aseiden ja niihin
littyvien laitteiden kasittelyssa. Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin tarkeisiin turvallisuustoimenpiteisiin.



Sakerhetsinstruktionsguide for HEADSPACE
GAUGES NOGO CLYMER NO GO 2520 WINCHESTER
HEADSPACE GAUGE STEEL

Introduktion

Tack for att du képte HEADSPACE GAUGES NOGO CLYMER NO GO 2520 WINCHESTER HEADSPACE GAUGE
STEEL. Denna produkt ar utformad for att sakerstalla en séker och exakt matning av kammarlangden pa ditt
vapen. Korrekt anvandning av denna matare ar avgérande for kammring av en ny pipa och for att sakerstalla en
saker avfyrningsupplevelse. Vanligen Ias denna sékerhetsinstruktionsguide noggrant for att forsta hur
produkten ska anvandas pa ett sakert och effektivt satt.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att du ar bekant med driften av ditt vapen och dess komponenter innan du anvander
headspacemataren.

Hantera alltid skjutvapen med forsiktighet och behandla varje vapen som om det ar laddat.
Forvara headspacemataren pa en saker plats, utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.
Inspektera regelbundet méataren for tecken pa skador eller slitage innan varje anvandning.

Folj alla lokala lagar och férordningar angdende skjutvapen och ammunition.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Forsok inte anvanda mataren om den visar tecken pa skador eller slitage.

Bar alltid lamplig sakerhetsutrustning, inklusive 6gonskydd, nar du arbetar med skjutvapen.
Se till att vapnet ar oladdat innan du anvander headspacemataren.

Anvand mataren i ett val upplyst omrade for att sakerstalla noggranna matningar.

Var medveten om din omgivning och se till att ingen ar i skottlinjen nar du testar headspace.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att vapnet ar helt oladdat.
o Ta bort all ammunition fran omradet dar du kommer att arbeta.

2. Anvanda mataren:

o Satt in NOGOmataren i kammaren pa vapnet.

o Forsok att stanga laset pa mataren. Om laset inte stangs ar headspace acceptabelt.

o Om laset stangs pa NOGOmataren indikerar detta att kammaren kan vara for 1ang, och ytterligare
inspektion eller justering ar nédvandig.

3. Rengéring och underhall:

o Efter anvandning, rengér mataren med en mjuk trasa for att ta bort skrap eller rester.
o Forvara mataren i sin skyddande forpackning for att férhindra skador.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera eventuella skadade eller slitha matare i enlighet med lokala féreskrifter.
e Slang inte mataren i vanlig hushallsavfall. Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter for korrekta



kasseringmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende HEADSPACE GAUGES NOGO CLYMER NO GO 2520 WINCHESTER
HEADSPACE GAUGE STEEL, vanligen hanvisa till produktférpackningen eller besok tillverkarens webbplats for
mer information.

Genom att f6lja dessa sakerhetsriktlinjer och instruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse
nar du anvander headspacemataren. Prioritera alltid sakerhet och efterlevnad av lokala lagar nar du hanterar
skjutvapen och relaterad utrustning. Tack for din uppmarksamhet pa dessa viktiga sakerhetsatgarder.



Bezpecnostni pokyny pro MERICE VULE
HEADSPACE NOGO CLYMER NO GO 2520
WINCHESTER HEADSPACE GAUGE STEEL

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MERICE VULE HEADSPACE NOGO CLYMER NO GO 2520 WINCHESTER HEADSPACE
GAUGE STEEL. Tento produkt je navrzen tak, aby zajistil bezpec¢né a presné méreni délky komory vaseho pusky.
Spravné pouzivani tohoto méfice je zdsadni pro osazeni nové hlavné a zajisténi bezpecného streleckého zazitku.
Pred pouzitim produktu si peclivé prectéte tuto priru¢ku o bezpelnosti, abyste porozuméli, jak produkt pouzivat

bezpelné a efektivné.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Ujistéte se, ze znate obsluhu vasi stfelné zbrané a jejich komponentd pred pouzitim méric¢e vile.
Vzdy zachazejte se stfelnymi zbranémi opatrné, zachdazejte s kazdou zbrani, jako by byla nabita.
Ulozte méric¢ vile na bezpe¢ném misté, mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.
Pravidelné kontrolujte méfi¢ na jakékoli zndmky poskozeni nebo opotiebeni pfed kazdym pouzitim.

Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se strelnych zbrani a munice.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani
¢ Nepokousejte se pouzivat méri¢, pokud vykazuje zndmky poskozeni nebo opotiebeni.
¢ Vzdy noste vhodné ochranné prostredky, v€etné ochrany oci, pfi praci se stfelnymi zbranémi.
Ujistéte se, Ze je strelna zbran vybita pred pouzitim mérice vdle.
Pouzivejte méri¢ v dobre osvétlené oblasti pro zajisténi presnych méreni.
Budte si védomi svého okoli a zajistéte, aby nikdo nebyl v linii palby pfi testovani vile.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

o Ujistéte se, Ze je strelnd zbran Uplné vybita.
o Odstrante veskerou munici z oblasti, kde budete pracovat.
2. Pouzivani mé¥ice:
o Vlozte NOGO méri¢ do komory strelné zbrané.
o Pokuste se zavrit zavér na mérici. Pokud se zavér nezavre, je vlle akceptovatelna.
o Pokud se zavér zavie na NOGO mérici, znamena to, Ze komora mize byt prilis dlouhd a je nutna
dalsi kontrola nebo Uprava.

3. Udrzba a ¢isténi:
o Po pouziti vycistéte méri¢ mékkym hadrikem, abyste odstranili veSkeré nelistoty nebo zbytky.

o Ulozte méri¢ do jeho ochranného pouzdra, abyste zabranili poskozeni.

Pokyny pro likvidaci
o Likvidujte jakékoli poSkozené nebo opotiebované mérice v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nevyhazujte méfi¢ do bézného domaciho odpadu. Kontaktujte mistni Urady pro spravu odpadu pro
spravné metody likvidace.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud méte jakékoli dotazy nebo obavy ohledné MERICE VULE HEADSPACE NOGO CLYMER NO GO 2520
WINCHESTER HEADSPACE GAUGE STEEL, prosim, odkazujte na obal produktu nebo navstivte webové stranky
vyrobce pro vice informaci.

DodrZzovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd a instrukci mdzete zajistit bezpecné a efektivni pouziti mérice vdle.
Vzdy uprednostriujte bezpec¢nost a dodrzovani mistnich zakon( pri manipulaci se stfelnymi zbranémi a
souvisejicim vybavenim. Dékujeme vam za pozornost k témto dllezitym bezpecnostnim opatrenim.
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